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real or personal propérty sold for the nou-payme- nt ofme síes j laxes, ne ana ms sureties süall be hable on his oflicial
bond for all damages sustained by the owner ofsuch

j propérty, and all such sales shall be void. In addition
thereto, the oflicer so orlending shall be deenied guilty

: of a ruisdemeanor, and shall, upon conviction thereoí',
be íined iu a sum not exceeding one thousand dollars.

Section 57. The collector shall preñare, simi and

AN.AOT
To próvido reven ue for the People of. Porto Kico,

and íor other purposes.

( Continaation.)

del importe de las contribuciones (pie pesen sobre
dicha propiedad y todas las costas y penalidades, á
menos que se hiciese un depósito en dinero de un diez
por ciento sobre el importe de la oferta cuyo depósitoserá perdido en caso de que el comprador dejase de
pagar el resto de la suma por la cual le fue vendida
la propiedad, al ser entregado por el Colector el certi-
ficado de compra, y semejante entrega s hará dentro
de los diez dias subsiguientes á la fecha de la venta.

Sección 54 El Colector podrá prorrogar la venta
e dia en din, si juzgase necesario retardarla y porcausa bastante la podrá prorrogar por.un período queno exceda ile sesenta dias, de lo cual se dará debido

aviso por medio de anuncio en la forma que determina
la Sección 52 de esta Ley.

Sección 55 Si algún Colector ó sub-colec- tor ven- -

deliver to the purchaser of any real propérty sold for
nonpayment of taxes a certifícate of parchase which
clioll nnfoín fliík rionrx nml . r, I ,1 . . . . . C Z .1 .1

! ouuii 'uuuii me liciiiic; aun icsiucuct 01 siiui piiLciiaser,
Section 51. It shall be the duty of every registrar

! the date of the 'sale of said real propérty, the aniount
of propérty, iuimediately upon the receipt of any such jí'or which it is sold, a stateuient that said aniount has
order of attachment and certifícate, to properl y record been paid by the purchaser, the aniount of taxes, p-a- ud

return the same to the proper collector witlrthe. en-- ualties and cosfs and such description of the propérty
dorsement of the registrar of propérty thereon shówing as is required by section 50 of this act.
that the attachment has been duly recorded. No.feej Section 58.- - The owner of any real propérty sold mese o ;i vunn.se :i m vwihi jí h-- n nwn.i
shall be .charged by any registrar for such service, ñor i"01' faxes, his heirs or assigns or duly authorized agents, inmuebles ó muebles á sabiendas de que dicha propie--

niay redeem the same within ninety days of the issue ol dad está exenta del pago de cont ribuciones ó de míethe certifícate of purchase by payment to the purcha- - las contribuciones por las cuales ha sido vendida lrm
shall the tax provideü . in schedule C, of section 79 of
this act be imposed.

Section 52. Upon the return of said order and cer-

tifícate, the collector or his deputy shall serve notice
unon the owner of said propeitv, in the manner ores- -

xx.o VA ooigu, Lúe? íuii iiiuoiint oí me pur-- siao satiíieciias ; ó si á sa leudas é intencionalmentechase money, with annual interest thereon at the rate vendiese ó contribuyese á la vena de cualesouiera bieof íitteeu per cent, toíreter with all cost i nenrred nnd tipk mnchli A i

taxes due. Upon the payment ofsuch amounts, the con el obieto de defrau lar al dueño: ó Pn nn9inircribed in gection 4G of this act, that if all, the taxes,
. 1

penalties and costs owing b;
within the period hereinafter
me oaio jx oíuva piutnj j tno oaiüc yih uu suiu ai pu-- 1 - " w' i"-- w iLviompuuu luuiiov uy i ue cuuipiH ub oienes íiimueoies en (liclia fonanv such Durchaser. his 1 íeirS Or flSsifrna boíl míT afü I lo cnrA rtKl.. -- Iiv j" 1 v ' vu.ui. ouu,.t avj. m. . 7 e U1iu uviMiv i uuí). ocia uui utiuu. uu mi lien lo meuos lt.ive v n n ii va?
periouoi iweniy uays in me ;vmciai uazette" ana, iw au wr.uue 10 me real propérty convicto d6 ella será multado con una suma uo menor
when practicable. iuiiy;pthe ttewspapef'publishédia n under-p- r by--virta-

ef
átiy-süclil&-

"f6rr trotífa- érininíoTTars ó éárceládó por'no más de un año ó
the local district inwhich said propérty is located, and mentof taxes. sufrirá ambas penas á discreción de la Corte y estaránotices to a similar- - efTect shall also be posted and the sujeto á pagar á la parte perjuicada todos los dañoscost ofsuch advertising and postiug shall be collected (T be continued.J ocasionados, y todas las ventas serán nulas.
as a part of the costs of sale and paid to the Treasurer. Sección 06 - Si algún colector óThe collector shall preserve copies of such notice and LEY sub-colec- tor com- -

paper in which aid advertisement appeared, and the para pr0Yeer de Renta á "El Pueblo de Paerto-Rtc-o" Squíera bTe'nes mabMSSaSy paralame shall be prima facir, evidence ol the proper anver- - 0tr3 ÜneS i a , contr'buclOD
venamos para

Pg no satisfechas tanto 61,tuement of sueh sale. (Contmuan6n- - 1
como

Section 53.-- The time and place at which aid .
sus fiadores, serán responsables con su fianza oficial

etico sale shall take place shall be plainly stated in Seccón 51 Seríi aeber de todo Registrador de la XlTnJZ JET&the ?aid notice of adver isement, and may m the dis- - propiedad inmediatamente lnz?Jodespués del recibo de senie- - ello el empleado autor de dich ofensacretion ot the coUectoi be at the ofl.ee of the collector, jante orden de embargo y certificado, registrarla como culpable de un delitoorat the office of the deputy collector of the local dis-- menos gravebidamente y devolverla al Colector 'correspondiente victo del mismo será multado oZcon nna sumaincl ín "hich the saul propérty is s.tuated. Atthe ex-- COn nota del Registrador al dorso, haciendo constar excederá de mil dollars.
piration of the twenty days aforesaid, or a soon ther- - que el embargo ha sido debidamente registrado El
eafter as may be practicable the said propérty shall Kegistrador de la propiedad no devengará ningún ho-- Sección 57- -E1 Colectorsold by the collector at pubhc auction to the highes noraro por semejante servicio, ni tampo se podrá i- - tregará al comprador de cualesquiera bienesTuraueWes
Vudder but no bid shall be accepted for a lew amoun poner ja contribución prevista en la tarifa C de la vendidos para el pa,o de contri bncionea no atiZhthan the taxes upon said propérty, together with all 8ecci6n 79 de esta Ley. un certificado de el cual nombrécompra, contendrá elcost and penaltie, thereon and unless accompanied by Secci6n 52A1 recibo de dicha orden y certificado, y residencia de dicho comprador, la fecha de ladf l " er cent of the amount bid, which el colector ó sub-colect- or dará avisoentP al dueño de dicha de dichos bienes inmuebles, la can tidad por la cuat

of failure the ofshall even on part propiedad en la forma determina laque Sección 4C de fueron vendidosy una constancia de me , cha tithe purchaser to pay the balance of the purchase mo-- esta Ley de que si todas las contribuciones, penalida-- dad ha sido satisfecha el
can

por comprador el imnorteney upon del very by the colleetor of the certifícate of des y costas adeudadas por dicho dueño no fueren de las contribuciones, penalidades v costas de,purchase, and such dehyery shall be made' within ten satisfechas dentro del período de tiempo que más ade- - oripción de la propiedad requerida po la Sección
v

W
days from the date lante se dirá para el anuncio de venta de dicha pro- - de esta Ley.Section 54. The collector may continué the ale piedad, será Tendida en pública subasta. Dicho anunfrom day to day, ífmhis opinión such continuation is cio se publicará por un período de veinte dias en la Sección 58 El dueño de cualesquiera bienes!,,necessary, and for good and sufflcient cause may d-- .Gacela oficial si fuese mueblesy, posible, en cualquier que hayan sido vendidos para el naffo de con'
joup the sale for a penod not exceeding sixty days, of otro periódico que se publique en el distrito local, en tribuciones, sus herederos ó cesionarios ó ZTrhich due notice shall be giren by advertisement, m que dicha propiedad radique y también se fijarán ávi- - bidamente autorizados, podrán redimir dicha ,11!'
iuo i" isos ai púdico con el mismo objeto y el costo de dichos dad dentro

,77
de :xlos noventa dias después de habír

expedido el certificado de compra por medio del pairoal comprador, sus herederos ó cesionarios, de la sumatotal de la compra, más un interés sobre la misma al
tipo de quince por ciento anual junto con todas lascostas devengadas y contribuciones vendidas Alverificarse el pago de dichas cantidnnV ,i

'

" auuuwua j aviws so courara como una parte de lasshall sell or assist
.
m selhng any real or personal pro- - costas de la venta y será pagado al Tesorero El Co-pert- y,

knowmg it to be exempt from taxation or knovf-- lector conservará copias de dichos avisos y periódicos
ing that the taxes for which it is sold have been paid, en los cuales hayan aparecido los mencionados anun-o- r

shall knovnngly and vf ílfully sell or assist in selling cios la cual constituirá evidencia prima-faci- e del debido
any real o personal propérty for taxes to defraud the anuncio de dicha venta,
owner thercof, or shall in any manner restrain bidders. Sección í2 T,a miere la propiedad teudrá derecho á recibir del compra- -

li-- filo IwiPiiInrA Á. .,,r. I,. ' .

uui, ouo uctcnuus kj elcesiouarios, mencionado certi-
ficado de compra. El acto de recibir el dinero pagado
por redimir la propiedad porjdicho comprador, sus here-
deros ó cesionarios, tendrá como consecuencia la ex-
tinción de todas las reclamaciones ó títulos á dichos,bienes inmuebles tenidos bajo ó por virtud d alguna

or shall jknowingly or wilfully issue a certifícate of pur-- haya de verificarse deberá determinarse claramente
chase of real propérty so sold, he shall be deemed guil- - en el mencionado anuncio y podrá, si el Colector 'o
ty of a misdemeanor and, upon conviction thereof, be juzgase oportuno llevarse á cabo ó en la oficina delíined in a sum not less than one thousant dollars, or Colector, ó en la del sub-colec- tor del distrito local en
imprisoned not exceedmd one year, or both, at the dis- - el cual radique dicha propiedad. A la expiración decretion of the court ; and shall be liable to pay the in- - los veinte dias anteriormente estipulados ó tan nronto
jured party all damages sustained by him on account como fuera posible, después de dicha fecha la citada
thereof, and all such sales shall be void. propiedad será vendida por el Colector en miblicaSection 5G.If any collector or deputy collector subasta al postor que ofrezca mayor cantidad : pero

vuuta aeniejanití para el pago do conínoueiones
satisfechas.
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